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Die Erfullung

»Auf was mir seit 1918 g'wart’ ham — sell ischt mit oam Schlag wahr gword'n."



(Fr. Bllek]

DAS GEHORSAME LEDER

Ich kann mich nur schwer dazu entschlieBen, mir
ein Paar neue Schuhe zu kaufen. Ja, wenn das
so im Vorbeigehen ginge, wie man sich ein Péck-
chen Zigaretten kauft, aber das geht nicht. Ich
weiB nicht, wie das bei lhnen ist, aber bei mir
ist es so, daB ich am Mittag nicht genau weiB,
ob ich auch ganz bestimmt kein Loch im Strumpf
habe. Na, und es wire mir doch recht peinlich,
wenn das Fraulein sehen wiirde, wie meine gro-
Bere Zehe langsam durch die Wolle zu sprossen
beginnt. Nein, das brichte ich nicht Ubers Herz,
mich so dem Fréulein zu zeigen, das da vorne
auf dem kleinen Bénkchen sitzt, wie Enkel zu
FiBen der Grofmutter, wenn diese ihnen ein
Mérchen erzéhlt. Vielleicht wiirde das Fréulein
es auch fiir ein Mérchen halten, wenn ich ihr er-
zéhlte, daB heute morgen, als ich die Strimpfe
anzog, ganz bestimmt auf Ehrenwort kein Loch
in ihnen enthalten war. ;
Vielleicht ist es dem Fréulein ganz schnuppe, und
sie séhe Uber das Loch im Strumpf hinweg, als
sei da nicht etwa Nichts, sondern Etwas, ndmlich
ordnungsgeméfe Wolle oder eine andere Web-
faser aus der neuesten Auflage des Konver-
sationslexikons. Ich habe einmal bei einem Herrn
am Nebenstuhl erlebt, wie das Fréulein so ein
Loch im Strumpf behandelt hat. Ich kann lhnen
sagen, die hat mir imponiert. Sie hat gehandelt
wie nach einem Leitfaden ,Strumpflécher leicht
gemacht”. Sie handhabte den FuB, als kénne sie
sich Uberhaupt gar nicht vorstellen, daB es
Strimpfe ohne Lécher gibe, ja, als miften sogar
in einem ordentlichen Strumpf Lécher sein. Ich
schéimte mich geradezu, daB mein Strumpf kein
Loch hatte. Nein, wie konnte mir so eine Unacht-

samkeit passieren, und ich hatte doch ganz be-
stimmt gewuBt, dal heute morgen noch eine her-
Masche war. So nett
war dieses Fréulein, und ich hétte bei ihr den
driickendsten Schuh mit einem Jubelruf gekauft,
aus Begeisterung fiir den feinen Takt dieser Kun-
dendienerin.
Also das ist der eine Punkt, weswegen ich mich
so schwer zur Anschaffung von neuen Schuhen
entschlieBen kann.
Und dann, ja dann habe ich noch so einen Frei-
heitsdrang, und liebe es nicht, mir meine Be-
wegungsfreiheit nehmen zu lassen. Das alles ge-
schieht unweigerlich, wenn ich mir Schuhe kaufe.
Ich glaube, es geschieht auch bei lhnen, wenn
Sie sich Schuhe kaufen.
Da kommt das Fidulein und bittet Sie, Platz zu
nehmen. Im Nu hockt sie zu lhren FiiBen nieder

“

.Parlez moi d’amour . . .

Dielleicht ift's dies: dafi wir yu dngftlidy lieben . . .

— Man muf mit Charme den jdheuen Schmetterling,
man muf mit Diijten loden ihn und Sarben —

nidt jedes Wort der Liebe peinlidy fieben,
nidt hojjen, ad, auf allyu volle Sarben.

Wer trdumen will, darj auf die Jeit nidt jebn,
wer wadyen will — dem wird der Traum verwebn . . .

Die Liebe ift ein blauer Sdhmetterling,
ein fdhwebend jhdnes, foftbar feltnes Ding.
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und wie der Blitz hat sie Ihnen einen Schuh aus-
gezogen. Nun kénnen Sie Ihre Wiinsche &uBern,
nun kénnen Sie sagen, Sie brauchten nur ein
Paar Schuhbéndel oder eine Biichse Schuhcreme:
Vielleicht wollten Sie auch tatsdchlich ein Paar
Schuhe kaufen, wollten sich vielleicht erst ein-
mal dariiber orientieren, was man jetzt trigt und
was zu haben ist. Ja, vielleicht wolliten Sie sich
sogar erkundigen, wie hoch die Preise sind.
Aber ich sage lhnen, der Mann, dem man einen
Schuh ausgezogen hat, ist in seinen Willens&uBe-
rungen stark eingeschrénkt. Er kann nicht mehf
schnell seinen Hut nehmen und sagen: ,Schon,
ich werde es mir Uberlegen, ich komme morgen
wieder.” Sie werden vielleicht schiichtern 2z
dem Frdulein sagen, daB der Schuh Sie vorne
links etwas driicke. Das Fréulein weiB sofort Ra!-
Sie sagt: ,Das Leder dehnt sich noch im Ge-
brauch.”” Na schdn! Es kann aber auch sein, dab
Ilhnen der Schuh vorne rechts etwas zu weit ef
scheint. Auch da weiB das Fréaulein zu helfen. Das
Leder zieht sich némlich im Gebrauch zusammen:
Sie ahnen gar nicht, wie gehorsam Leder ist. Das
dehnt sich aus und schrumpft, grad wie es das
Fréulein haben will.

Ich rate lhnen, schenken Sie dem Fraulein Ihf
volles Vertrauen, dann bekommen Sie bald Ihren
alten Schuh wieder und das neue Paar auch. Na,
und eines Tages werden auch aus den neuen
Schuhen alte Schuhe geworden sein, und Sie
werden sich von ihnen ja genau so schwer tren:
nen wie von lhren bisherigen.

Mit den driickenden Schuhen gehts wie mit vielen
anderen Sachen: Das Leder und der Kligere gib!
nach. Foitzick
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(Karl Amold)
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ENGLAND
l’.m"tilsu, nach C| gibt e Hier hat nur Frankreich zu entscheiden »Schon gut, Madame, wollen
che zuviel — nun nlnd es 73 Mllhonanl" — darum schnell zu England!” uns die Sache mal tiberlegen.”

«Selbst,

entsche, Vem!nd(lch hat hier nur Frankreich zu

len — deshalb schnell zu Italien!”

.Was wollen Sie, Madame, die
Sache ist ja ganz in Ordnung!”

»Wer sonst als Frankreich hat hier zu
entscheiden — darum zu RuBland!”

MIiINISTER=
WECHS EL |
GESC(HLOSSEN]

o
Dln' Zeit nichts zu machen, Madame, unsere
Maten werden gerade

F F nur F hat in Europa

T
zu hi — darum heim zum Quai d'Orsay!"
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.Sacrédiey, wie soll ich nun das Solbsl-
der Vélker




Niondnadt

(R. Slock)
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LTun wandert wieder blank und prall Du Fauberer im Silberhof,

der alte, trene UTond durchs AL def” feliger Blanj jur €rde troff:

@ feht ihn doch, die weite §lur,

wie er die Wolfenbant erflimmt, Bujch, Teich und AToos und Wald und wir
fo himmelhodh, find Eines nur,

und auf dem duntlen Waijer fchwimmt! 2 find alle €ins und ruhn in dir.

Dr. Dwlglaf
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»Sonst noch was ?*



DER ANGLER /

VON ANTON SCHNACK

Zwel Weitwurf-Spinngericn, doppelt gesplifit, faft neu (Forclien- und Hediigerien),
zum Preisc von MK 50.— zu verkaufen. Xaver Breltmeicr Wwe., Fischen (Ammersce).

Man liest es stumpf, und dodh ist es ein sartes Bildnis,

Gemalt aus Morgenstunden, taubespriiht,
Erfiillt von Vogelsdireien aus der Rohrichtwildnis

Und fetter Blumenpradst, die schwiil am Sumpfrand bliiht,
Dahlinter glinst der See, die Lidndlichkeit der Ufer fladk gebogen,

Ein sommerheifies Flimmern zittert in der Luft,
Der Stridh der Alpen ist am Horizont gezogen,
Kiihl dunstet Wasserduft.

Angeln ist kistlid, Angeln sdienkt gute Ruhe,
Ein Angler hat Geduld und Weltbesdhaulidikeit,
(Und selbstverstindlids wasserdidite Schuhe).
Ein Angler liebt den trigen Gang der Zeit.

Der Angler ist ein Pensionist mit grauem Hute,
Besteckt mit einer Geierfeder, keck und spitz.

Bevor die alten Minner grimlidi und verdatiert sterben,
Erinnern sie sidi nodi an Dinge ohne Zahl,

Sie miditen nods einmal die Knabenszeit erwerben

Mit Dr Indi piel und sdibs Feriental.

Nun war er endlids bei den grofien Abenteuern,

Bei Wasser und bei Wald, darin der Kuckuck rief;
Entl war er den i’ Iten Gemdinern,
Dem Pult, dem Staub, den Biidhern und dem Brief.

Ein Blinker bringt bei jedem Wetter Beute

Und madit den trigsten Hedit zum Anbifi scharf.
Es war des Pe grofie Knabenfrend
Wenn er den Raubfisdt in den Ligel warf.

Kurz war die Freude, sadilich wird's verkiindet,
Sadilich und nackt Verkdufe sind —

Sein lock'res Handgelenk wirft sportgereds
Nads der Forelle jihem Silberblits.

Der Pensionist saff bis vor kursem als ergr
In einem sonnenlosen Hinterhofkontor

Und dachte dann und wann an Wilder, Vigel, Falter
Und an den Ammersee voll Binsengriin und Rohr.

.Kennen Sie Herrn Hansen ?*

Von Soya

Sie kennen ihn gewiB, den kleinen Herrn Hansen,
Prokurist der Firma ,Mogensen & Co. Herren-
bekleidung”.

Ist er nicht jener kleine Mann, struppig und rund-
schulterig, mit dem diinnen, wassergekdmmten
Haar und der b werten
Stimme? PaBt es nicht haarscharf auf ihn, dieses
Signalement?

Nein, keinesfalls! So kann er aussehen, und so
sieht er Ihnen gegeniiber auch aus.

Aber er hat zahlreiche Gesichter.

Wenn Herr Hansen des Morgens erwacht und er
die fettigen Haarstrahnen seiner Frau, ihren
schwammig faltigen Hals und ihren weit aufgeris-
senen Mund (die Zdhne liegen auf dem Fenster-

t die Angelrute

auender Budihalter

Und doch war von dem Angelsport ein
Nodh hilngen an den Gerten Fischschuppen, Tropfen, Wind.

Jrenh tsiind

Verflogen sind die sdhinen Seeromansen,

Ein and'rer Angler kam, warf blitzsdinell Sdimur und Lot,

der Radfahrer schon 20 km weiter. Hansen aber
ist verdrgert, die menschliche Gesellschaft geféllt
ihm nicht mehr.
Im Geschéft wird Hansen bereits von den Lehr-
lingen erwartet, deren Haltung ihn wieder an-
genehm beriihrt; denn sie respektieren ihn als die
Nr. 2 der Firma und in Abwesenheit des Chefs so-
gar als den Oberstkommandierenden. Und ist er
mit den jungen Leuten allein, nimmt er darum
Mienen und Gebdrden an wie ein Schauspieler,
der Napoleon einstudiert.
Aber der K Fraulein
ist er sofort ein ganz anderer. Frdulein Méballe,
eine junge Dame, die iber eine erfreuliche An-
ziehungskraft verfligt. Sein Verhalten zu ihr ist
das eines gutmitigen Courmachers, geprdgt da-
durch, daB er bei seinem bedeutend hdheren
Alter im Grunde nichts gegen einen kleinen Flirt
habe, its aber auch nicht

brett) erblickt, steigt ein Groll h
in ihm auf, weil er gezwungen ist, jeden Morgen
dieses de, wenig F

anzusehen. Und darum ist beim Morgenkaffee sein
Gesicht verzogen, als lutsche er einen sauren Bon-
bon, die Augen blinzeln tuckisch, und die Augen-
brauen strduben sich vor Gereiztheit. So sieht der
erbitterte Hansen aus. Besitzt nun seine Frau gar
die Unvernunft, etwas sagen zu wollen, fertigt er
sie hohnisch ab, als sei jedes ihrer Worte dumm
und Uberflissig. Anderseits bereitet es ihm aber
geradezu korperliches Weh, wenn er an ihr nichts
auszusetzen weif.

Aber schon an der Korridortiir setzt er ein ande-
res Gesicht auf, als filhle er unbewuBt, daf} er
mit einem solchen Ballast an Reizbarkeit nicht

mdchte, Es geféllt ihm neuerdings,
ihr zu zeigen, daB er die Grenze zu setzen weiB.
Das Telefon ldutet. Mit harter, fester Stimme be-
schwert ein Kunde sich lUber den Anzug, den er
vor acht Tagen kaufte. Diese Stimme weckt Han-
sens sdmtliche subalterne Instinkte. Er dienert vor
dem Telefon, léchelt verbindlichst und schlieBlich
erklart er, den Boten sofort zu schicken. Gleich
darauf klingelt das Telefon abermals. Diesmal
ist die Stimme piepsig, bescheiden und ver-
zagt — wie Hansens Stimme, wenn er lange mit
dem Chef gesprochen hat. Es ist ein Mann, der
ebenfalls nicht mit dem gekauften Anzuge so
ganz zufrieden ist. GewiB, er sei ja ganz gut ...
auf eine Weise ... aber ... ,Wan haben Sie ihn

unter die Leute gehen kénne; er l&Bt darum sei-
nen Zorn entstrémen wie eine Maschine, die den
Dampf abldft. Langsam glétten sich seine Ziige.
Vor dem Hause begegnet er dem Hauswirt; der
ist ein murrischer und cholerischer Mann. Hansen
weiB, daB er bei einem Zi mit ihm

... Vor acht Tagen schon! Pah, da
hétten Sie sofort reklamieren miissen!” sagt Hansen.
Der erste Z ider hat sich um mit
Hansen zu konferieren. Hansen ist sonst kein Meister
der sarkastischen Rede. Aber sonderbar — dem
Zuschneider gegeniiber kann er. Der Grund seiner
ALy

den kiirzeren ziehen wiirde; er &8t darum seine
Seele zu einem Radiergummi und sein Gesicht zu
einer gemiitlichen Butterkugel werden.

Erleichtert atmet er auf, wenn er endlich in eine
SeitenstraBe einbiegt und nicht mehr die Blicke
dieses Mannes im Nacken fiihit. Sein Antlitz trégt

gegen diesen Mann ist Hansen selber
nicht klar. Aber eines Nachts tréumte er einmal,
daB sie beide ein Restaurant aufsuchten, um ge-
zu friihst: Unter and b il
jeder ein w koch Ei. Und wél Han-
sen noch ein wenig plauderte, entdeckte er, daB
der Zuschneider inzwischen nicht nur sein eigenes
Ei

auf einmal einen Schi des und
der Glite; er erblickt den alten Zeitungshéndler.
Der zieht mit einem Schwung den Hut vor ihm, als
schritte eine Majestét vorbel.

Doch nicht lange scheint Hansen der Sonnenstrahl
Alocatiall i Passrary lickseli

hatte, sondern auch Hansens. Der
Traum war léngst vergessen, aber seit der Zeit
vermag er den Zuschneider nicht mehr auszu-
stehen. Und da dieser weder von ihm abhédngig
ist, noch ihm etwas zu sagen hat, und sie sich

geistig ebenblirtig sind, flihrt ihre beiderseitige
= s

keit. An der Ecke biegt ein y

drei Millimeter vor Hansens Nase in die Strafie

ein, schneidet eine Grimasse und ruft ihm zu:

»PaB doch auf, du alter Hingebauch!” Hansens
8 braucht lange, und

ehe er eine passende Antwort gefunden hat, ist

u
Gegen 11 Uhr pflegt der Chef sich zu zeigen. Dem
Chef gegeniiber trdgt Hansen ein jugendliches,
ja knabenhaftes Wesen zur Schau, ohne selbst
zu wissen, warum. Der wahre Grund Ist wohl!
der, daB es peinlich auf ihn wirkt, dem Kom-
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Dodh fing er nidht den Hedit aus dem Gewirr der Wasserpflansen ~
Es war der Mensdienfischer Tod.

mando eines Mannes zu unterstehen, der um Vi¢
les jinger ist als er. Aber auf die Dauer h8!
Hansen diese Komddie nicht durch. Und J?
lénger er mit dem Chef zusammen ist, ums®
mehr verdichtet sich seine Melancholie, sein G&
sicht wird traurig, seine Stimme wird beklomme®
In Gegenwart des Personals nimmt Hansen wi€
der eine Reihe neuer Gesichter an. Chef und
Lehrlinge kombiniert ergeben einen Hansen, dﬁ'
den Chef mit ausgesuchter Hoflichkeit und Bif
dung behandelt, dabei etwas Unbeschreibliche?
in allen seinen Gebérden hat, das den Lehrlinge’
lediglich beweisen soll, was er sich dem Ch®
gegeniiber herausnehmen darf. Aber wenn er M
Direktor Mogensen und Fréulein Moballe zusai™
men ist, zeigt er eine ganz andere Physiognomi®
Denn er filhrt sich jetzt dem Chef so kamerad
lich und ebenbiirtig U aut, wie &
innerhalb der Grenzen des guten Tons gerad?
noch erlaubt ist — als sel es fiir ihn, den Manf
im Beisein einer Frau besonders demiitigend, di®
Rolle des Untergebenen einzunehmen. —
Kommt Hansen des Abends nach Hause, zeigt ©'
sich seiner Frau von einer ganz anderen Seite alf
am Morgen. Er ist zu ermidet von den Eindriicke”
des Tages, um aufzumucken; darum hat seine Fra"
jetzt die Oberhand, und er verbringt den ganze”
Abend in der stindigen Furcht, sie zu erziirne”
Sein Gesicht verzieht sich zu einer jammerliche”
zitternden Liebenswiirdigkeit. 1
Manchmal kommen die Nachbarn zu Hansens 2V
Besuch — oder umgekehrt. Der Nachbar, BUr®
her einer PapiergroBhand| erdier
Jahre 600 Kronen mehr als Hansen. Diese 60
haben sich tief in Hansens UnterbewuBtsein e’
gegraben und peinigen ihn. Sobald er des Nach
barn ansichtig wird, fdhrt darum der Teufel in ihn
und verleitet ihn zur Liige und Prahlerei. Hanse?
féngt dann an zu erzéhlen, daB er eine Gehalt*
zulage zu erwarten hétte, und er sich ein Auto #/
kaufen gedéchte, daB er ein Duzfreund des Kanigé
sel, daB ,Mogensen & Co.” ohne ihn schon 1ngs!
hétten schlieBen kénnen, ja er hat sich sog®’
schon zu der Behauptung verstiegen, daB er d¢'
Direktor der dénischen Nationalbank sein kénnt®:
wenn er bloB Lust dazu gehabt hitte, Der Nach”
bar ist ein zu héflicher Mensch, um ihm die Luge”
auf den Kopf zuzusagen, und Hansen ist dahé’
Uberzeugt, daB der Nachbar ihm glaubt. ,Hanse”
ist eigentlich ein feiner Mann, wiirde er nur nicht
so schrecklich aufschneiden”, pflegt der Nachbe
daheim zu seiner Frau zu sagen, ohne dabel %
ahnen, daB gerade er es ist, der Hansen da'
anstiftet. Hat Hansen wirklich so viele Gesichtef!
Nein, nicht so viele, sondern viel, viel mehr.
Ich kann es nicht genau sagen, wie viele.
Er hat fir jeden Menschen und fir jede Ko™
bination von Menschen ein b d Geslch!
(Aus dom Diinlschan Ubertragen von Werner Rietid)




Fritz A. Mende

Kleine Zigarette!

Zigarette, so klein —
Doch in jeglicher Lage
Soll sie Helfer dir sein

Und Freund deiner Tage.

So wiinschst du sie dir,
Méchtest stets auf sie zdhlen —
Doch du muBt dir dafiir

Auch die richtige wahlen!

Drum wahl” mit Bedacht, Lieber wenig, doch fein!
Und sei mehr als Verbraucher! Keinen Zug mehr vergeuden!
GenieBen erst macht Zigarette, so klein,

Aus dem Paffer den Raucher! Gibt dann so groBe Freuden!

Nun, haben Ihnen die Verse gefallen? Audh die folgenden Gedidite, die wir laufend an dieser Stelle bringen, werden Ihnen Spafl madhen. Vielleidit haben Sie selbst Lust, sich einmal als Dichter
2u versudien. Wen: wir auch nicht jede Einsendung im Rahmen dieser Serie verdffentlichen kénnen, so wirden wir uns dodh aber lhr Interesse sehr freuen. Delta Cigarettenfabrik, Dresden-A. 16.



IN DER ENGSTEN WAHL

Etwas voreilig war Eduard Wagensonner in dieses
Erdenleben hineingeraten, und wenn er sein gan-
zes Leben lang knapp an jenen Dingen vorbei-
geriet, die wir das Gliick nennen, so trug viel-
leicht schon diese knappe Fehlrechnung bei seiner
Geburt die hauptséchliche Schuld, i zu-
gestanden werden muB, daB zum wirklichen Un-
gliick eines Menschenlebens mehr nétig ist als
bloB dieses zeitweilige Fehltreten in den Dingen

Von Josef Martin Bauer

das alle Hoffnung zerschlug. Die war

es wohl, die dem Vater so zugesetzt hatte. Er
streckte die Hand aus, er lichelte, da begann die
Hand zu zittern und das Lécheln zu erstarren.
Wenige Augenblicke spéter war der Vater tot und
nahm sein Geheimnis mit sich.

Weil nun niemand mehr helfen konnte, versuchte
Eduard seinen Weg ganz allein mit nichts sonst
als seinem zdhen Willen und seinem Trotz gegen

des Gliickes. Es war nur jenes i Fehl-
treten, das wir vielleicht unbegriindet jenen Men-
schen nachsagen, die am Morgen mit dem linken
Bein zuerst aus dem Bett gestiegen sind.
Ungeféhr so verhielt sich das mit Eduard Wagen-
sonner, der seine Ankunft ins Leben gerade in
dem Augenblick ankindigte, als seine Mutter sich
den jungferlich weiBen Schleier stecken lieB, um
mit Eduards Vater Hochzeit zu machen. Bei sol-
chen Hinderungsgrinden muBte die Hochzeit um
sechs Wochen verschoben werden. Zwar erkannte
man dem jungen Erdenbiirger nachtriglich seine
L T

und den V; an, aber — rein
buchmiBig ausgedriickt — war diese eben neu
tellte Leb mit einem trag be-
lastet, der Ubernommen werden muBte aus der

Gewinn- und lustr der

nen Zeit, wobei nach der eigenwilligen Logik der
Buchfiihrung der Ubertrag von der Haben- auf die
Sollseite erfolgt.

Die Mutter vergaB es dem jungen Eduard nie
ganz, daB er so unzeitgeméB gekommen war. Und
das Leben blieb konsequent dabei, den jungen
Mann bis in die unmittelbare Nahe jener Dinge
kommen zu lassen, die wir als das Gliick oder

das . Es gelang in Jahren mit miihseliger
Arbeit, was sonst mit einem Schlag hétte gelin-
gen missen. Eduard machte sich selbstédndig,

dem Anraten seiner Frau folgte
und ein Los nahm. Er glaubte schon nicht mehr
an solche Mdglichkeiten eines unerwarteten
Gliicks, und der Ausgang des Versuches gab ihm
recht. Ware die Mittelzahl seines Loses statt einer
Sieben eine Acht gewesen, dann hitte er ge
wonnen, aber sein Los hatte eben die Sieben in
der Mitte. Nur um diese eine Ziffer fehlte es
Nur um eine beschémend kleine Kleinigkeit fehlte
es, als der reiche Onkel nach seinen Erben for-
schen lieB, um sie mit einem anstdndigen Lega!
zu bedenken. Der Brief war ungeniigend mit Frei-

Eduard schuf sich einen Kundenkreis, Eduard marken versehen, und als der Brieftriger den
arbeitete sich empor zu einer Exi- pfanger durch das Wer fragte, ob
stenz. Der Bann schien gebrochen, der Wille und er die dreiBig Pfennige Nachgebiihr fir einen

der Trotz hatte ihn wohl gebrochen. Aber als
Eduard nun Zeit fand, an die Liebe und die Ehe
zu denken, begann der Irrsinn wieder, und wie-
der hielt das Geschick ihn zum Narren, als er
driiben in dem groBen Schnittwarengeschaft um
die Hand der &ltesten Tochter anhielt, die jung
und schén und reich war.

,Warum sind Sie gestern nicht gekommen?”
fragte der Vater des Madchens. Gestern hatte die
Tochter sich verlobt. Sie hatte den Zimmermelster
von driilben gern gesehen, sie hatte vielleicht
sogar auf ihn gewartet, aber nur bis gestern.
Gestern hatte sie sich verlobt. Es war damit zwar
noch nicht alles zu Ende. Der i 3

Brief bezahlen wolle, weigerte Eduard sich, ohne
erst lange nach dem Absender zu fragen. lrgend
eine hinterhéltige KI it des hatte
ihn eben verstimmt, und in dieser Verstimmung
schickte er den Gliicksboten weg.

Als er spéter erfuhr, daB das Erbe anders aufge
teilt worden war aus seinem eigenen Verschul
den, nahm er sich vor, auf keine solche Lotterie
des Lebens mehr zu setzen. Es ging wohl auch
anders im Leben, es ging wohl auch mit der Ar-
beit allein, mit stetiger Plage, mit einem z&hen
Trotz um Kleinigkeiten, wo das groBe Gliick ihn
immer nur in die engste Wahl nahm, um ihn in

hatte noch vier Téchter. Er hatte noch die Elise,
die nun ein kleines Gepldankel mit Eduard an-
fing und ihm F machte, wi ich man
sich erzéhlte, daB sie noch mehreren jungen Mén-
nern in Liebe zugetan sei. Irgend einem von die-

als den id Zustand b 3
um ihn dann, wo er schon in der engsten Wahl
stand; auszuscheiden und am Gliick vorbeigehen
zu lassen. Der junge Eduard sollte, weil er nicht
génzlich unbegabt war, studieren. Bei der Auf-
nahmepriifung kam er von achtzig jungen Leu-
ten in die engste Wahl jener DreiBig, die giin-
stigstenfalls aufgenommen werden konnten. Er
stand als Letzter auf derListe — als der dreiBigste —,
aber der Mann, der die Priifungen abnahm, irrte
sich im Z&hlen und schied Eduard aus, weil er die
Zahl bereits fur erfdllt hielt. Man bedauerte das
MiBgeschick des jungen Mannes und wollte ihn
Schreiner werden lassen. Mit seiner miBglickten
Aufnahmepriifung hatte er jedoch die rechte Zeit
verpaBt, und als neun Meister ihm bedauernd
sagten, sie hatten eben einen Lehrling eingestellt,
eben erst, gestern oder vorgestern, da war Eduard

t Uber sein beharrl L ick und

sen war sie wohl mehr zugetan und
entschied sich, als Eduard schon nahe vor dem
Ziel zu sein glaubte, fiir einen anderen. Da griff
Eduard kurzerhand nach der dritten Tochter des
Schnittwarenhéndlers, die nicht schén war. Aus
Trotz nahm er diese dritte und er dachte dabei
gar nicht liber die Liebe nach, aber es fand sich
in all diesem MiBgeschick auch etwas Gutes,
denn Eduards junge Frau, die nicht schon war,
stand als tapferer Kamerad dem Mann zur Seite,
wenn er in kleinen Dingen das zu erringen
suchte, was andere als Gliick miihelos neben dem
Weg fanden.

Einen solchen Kameraden brauchte Eduard, denn
es blieb so mit ihm, wie es begonnen hatte.
Wenn er sich an einer groBen Submission be-
teiligte fiir einen Staatsbau, wurde sein Angebot
in die engste Wahl gezogen, um schlieBlich aus
i d h Griind bgelehnt zu werden.

meldete sich trotzig bei einem Zimmermeister,
der noch eine Lehrstelle frei hatte, fir das Hand-
werk an, das er nicht sonderlich schitzte und nur
als das durftigere Uberbleibsel eines besseren
Geschickes hinnahm.

Wenn Eduard verdrossen und zornig seine Arbeit
tat, weil ihn die Hinterhéltigkeit dieses Schick-
sals verstimmte, so lieB der Vater das alles
nicht gelten und erzéhlte wie zum Trost so bei-
ldufig von dem alten Onkel, der unbekannten
Aufenth g seine Hunder
verlebte, in Amerika oder in Australien oder
irgend sonstwo in einem Goldregenland. Wenn
man erst einmal diesen Onkel fand, dann hatte
man sich auch die Erbschaft seines groBen Be-
sitzes gesichert. Diese trostreiche Aussicht ver-
mochte den jungen Mann nicht zu einer anderen
Haltung zu bestimmen. Er glaubte nun einmal nicht
mehr an eine wirkliche Giite des Geschickes, er
arbeitete sich vom Lehrling zum Gesellen und vom
Gesellen zum Meister empor, aber was half ihm
der Titel eines Zimmermeisters, wenn die Mittel
nicht reichten, um selbst ein Geschift aufzumachen?
Da kam der Vater eines Tages aufgeregt von einer
langen Geschiftsreise heim und suchte lachend
seinen Sohn auf: er hatte die Adresse des
Erbonkels gefunden. Jetzt, wo die Zukunft
ohne die Hilfe dieses Onkels verriegelt war,
versteifte Eduard sich auf diese Mdglichkeit und
sah dem Vater dridngend auf den Mund, wéhrend
dieser langatmig die Vorgeschichte seiner Ent-
deckung erzdhlte. Aber in eben dem Augenblick,
als der Vater ansetzte, um sein lachend behiitetes
Wissen loszuschlagen, geschah das Unerwartete,

9
Das ging mit einer sturen Regelmé#Bigkeit immer
so, und immer muBte Eduard sich dann an die
kleinen und kleinsten Auftrige halten, weil die
groBen, die den Erfolg und das Gliick bedeutet
hétten, ihm entglitten. Es ging so, wenn Eduard

(Fr. Bllek)
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seinem ldcherlich werden zu lassen
Eines Tages, als schon die ersten grauen Fiden
sich in seinem Haar zeigten und die Zeit kind
licher oder kindischer Hoffnungen fiir ihn schon
voriiber war, muBte er in den Launen des Ge-
schickes einen sonderbaren Wandel beobachten
Er wurde aufgefordert, in die Stadt zu kommen
auf dem schnellsten Weg, um dort einen Auftrag
zu libernehmen, wie er zeit seines Lebens noch
keinen hatte U dirfen. T i for
derte man ihn zum Kommen auf, die Frau ri8 eilig
den Anzug und den kleinen Reisebedarf aus dem
Schrank, Eduard machte sich fertig, er muBte es
eilig machen, wenn er den Nachtzug noch er-
reichen wollte, der die einzige Méglichkeit zum
rechtzeitigen Eintreffen bot. Aber — es ging wie
gewdhnlich. Der Zug fuhr eben aus der Halle,
als Eduard den Bahnsteig durchschritt. Der Auf-
trag war verloren, weil ein anderer wohl friher
kam. Eduard schlief in dieser Nacht nicht eine
Minute lang, er quélte seine Frau mit Vorwiirfen,
er schrie und tobte, und er wurde dann ganz
still, als er die Morgenzeitung aufschlug und las,
daB der Nachtzug vor der Einfahrt in die Stadt
entgleist war. ‘Eine lange Namenreihe von Toten
stand da zu lesen, aber in dieser Reihe fehlte
einer, den der Tod in die engste Wahl genommen
hatte, um ihn schlieBlich doch noch aus dieser
engen Wahl zu entlassen.

Obgleich dié Frau diesen sonderbaren Zufall so
zu deuten versuchte, wie Eduard sonst sein stdn-
diges Vorbeiirren am groBen Gliick deutete,
wollte der Mann nicht begreifen, daB es das
gleiche Spiel des Schicksals war. Er gab der
Frauenlogik nie recht und bestritt darum auch
hier ihre Berechtigung.

Er begriff dann wohl, als ein halbes Jahr spéter
ein jdher Sturm den eben aufgesetzten Dachstuhl
eines Neubaues, den Eduard mit seinem Angebot
nicht bekommen hatte, wie ein Zindholzspiel in
Trimmer warf und sechs Leute erschlug. Er mufte
begreifen lernen, als er eines Tages zur Lohnzah-
lung an eine Baustelle fuhr und unterwegs die
Mappe mit den Lohngeldern verlor. Der Mann,
der sie fand, wurde eine Viertelstunde spater
Uberfallen, genau so, wie Eduard hatte iberfallen
werden sollen. Allméhlich wurde ihm das Be
greifen leicht gemacht, wo der Tod ihn genau so
wie das Glick immer nur in die engste Wah!
nahm, um ihn schlieBlich doch unberiihrt zu lassen.
Und die Frau, die nach Frauenart dies alles lings!
richtig ausgedeutet hatte, sagte unterweisend
ihren Kindern, sie sollten sich an ihrem Vater ein
Beispiel nehmen, der auf langsamem Weg mit
kleinen Dingen ebendorthin kam, wohin andere
eilig kamen, im Gliick sowohl wie im Leben. Und
wenn sie mit dem Wort vom Leben dessen Kehr-
seite meinte, die wir den Tod nennen, so hatte
sie wohl auch darin recht.




Die Leica ist auch hier fiihrend!

Hundertjahrige Erwartung und ein ebenso langes
Streben ist jetzt erfiillt: Die Farbenphoto-
graphie — die dem Amateur zugingliche
Farbenphotographie — ist endlich da! Was
heute jedem Amateur an farbigen Momentauf-
nahmen moglich ist, das zeigt dieses erste ,Farbige
Leicabuch® von Anton F. Baumann (herausge-
geben von K. P. Karfeld) in einer bunten Schau.

Es ist nicht zuviel gesagt: Die Photographie steht
am Antang einer neuen Entwicklung. Unermel3-
liches Neuland liegt vor uns, und es zeigt sich,
dal3 dieses Neuland unter ganz anderen Erkennt-
uissen steht als die alte SchwarzweilBphotographie.
Was fiir eine Pionierarbeit wird von uns gefor-
dert: Neue Gesetze miissen geschaffen werden,
Motivwahl und Aufnahmetechnik stellen neue
Anforderungen. Wir miissen von Grund auf um-
lernen, wollen wir die gleichen kiinstlerischen
Erfolge erzielen wie bisher.

Dieweiten Méglichkeiten der Farbenphotographie
hat Anton F. Baumann (den Leica-Freunden fast
der ganzen Welt durch seine Pionierarbeit fiir
die Leica seit beinahe einem Jahrzehnt bekannt)
sofort ertallt. Er hat sich von der Geburt des
neuen Farbfilms an mit der Leica-Farbenphoto-
graphie beschiiftigt. In intensivster Arbeit hat er
auf dem neuen Gebiete der Farbenphotographic
so viele Erfahrungen gesammelt und so viele
irfolge erzielt, daBl er allen photographisch
Schaffenden, die dieses Neuland miterobern wollen,
wertvollen Rat und wertvollste Anregungen zu
geben vermag. Baumann tithrt unsin diesem ersten
»Farbigen Leicabuch“behutsamindieneneMaterie
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ein,ohne zu bevormunden, ohne Entdeckerfreuden
zu nehmen, nur bestrebt, anzuregen und uns vor

unausbleiblichen Enttiuschungen zu bewahren.

Das schéne Buch enthilt go farbige Abbildun-
gen. Wir finden herrliche Landschafts- und Wol-
kenbilder, Meere und Seen, Nacht-, Innen- und
Fliegeraufnahmen, Tiere und Pflanzen, Portrits
und Gruppenbilder, Reportagen usw. Diese ersten
farbigen Amateuraufnahmen mit der Leica
stammen aus Nord- und Siidamerika, aus Deutsch-
land, Ungarn und aus den nordischen Lindern.
Die Bilder sind unmittelbar vom Originalfilm,
also vom 24 X 56 mm Dia ohne Retusche auf
die Druckstécke iibertragen und im durchschnitt-
lichen Format von 15 %18 tm (und grofler) im
Vierfarbendruck wiedergegeben. Die Farben des
Original Leica-Diassind also naturgetreu erhalten.
Dariiber hinaus bringt das Buch eine Einfiihrung
in die Technik der Farbenphotographie aus der
Feder erster Fachleute.

Aus dem Inhalt: Eine Viertelstunde Theorie.
Etwas tiber Farbenlehre und Farbenphotographie.
Von Dr. Hans A. Kluge, Berlin » Farbenphotos
mit ,,Agfa-Color-Neu“. Von Dr. Otto Croy, Berlin /
Wege zum farbigen Papierbild. Das Duxochrom-
Verfahren. Von H Stéckler ~ Die Technik der Far-

-benphotographie. Von Anton F. Baumann / Vom

Farbendia zum Farbendruck. Von Dr. H. A. Kluge.

Lassen Sie sich das grundlegende, priichtige Buch
in einer Buchhandlung vorlegen, oder in einem
Fachgeschiift, das Photobiicher fiihrt:

Das farbige Leicabuch

Die Farbenphotographie, ihre Technik und ihre
Mboglichkeiten. Von Anton F. Baumann. Heraus-
gegebenvon K.P.Karfeld.Mit 9o meist ganzseitigen,
farbigen Bildern. In Leinen gebunden RM. 12.50.

Verlag Knorr & Hirth G.m. b. H,, Miinchen



Salsburg

(Wilhelm Schu

Der Mann, der einmal
hoflich war

Ich ging nur drei Schritte hinter ihm, er schiug
mir die Ture vor der Nase zu. 4
Das Lokal war tberfillt, ich muBte an seinem Tisch
Platz nehmen. Er war groB und breit und der
Ausdruck seiner klaren, fast wasserhellen Augen
war kindlich offen und gutmiitig.

.Sle haben vielleicht gar nicht bemerkt, daB ich
hinter Ihnen eintreten "wollte”, fragte ich Ihn.

ZALS S

o

Der Mann lichelte mir zu. ,Dochl Aber ich bin
nicht der Portier dieses Hauses, der anderen Leu-
ten die Tir aufhdlt.’”

Ich suchte nach Worten und fand keine. ,Machen
Sie jetzt nur keinen Krach”, léchelte der Mann
weiter. ,Auch Sie kénnen an mir nichts &ndern. Ich
war nur ein einzigesmal in meinem Leben hof-
lich, und ich werde lhnen jetzt davon erzdhlen.'”
Emport lehnte ich ab: ,lch habe keine Lust, mit
Ihnen auch nur ein einziges Wort zu wechseln.”
+Es wird mir niemand verbieten kénnen, daf ich,
wie die anderen Géste im Lokal, laut spreche.
Ich verursache keinen auBergewdhnlichen L&rm”,
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sagte der Mann gelassen. ,Wenn Sie mel
Gespriich stort, bleibt Ihnen nur die Maglich
keit, an einem anderen Tisch Platz zu nehmem
Obwohi ich noch einmal eingehend und in hoeh"
ster Not alle Tische musterte, konnte ich auc
Jjetzt noch keinen freien Platz entdecken. lnzwlsch"f
hatte der Mann schon zu erzéhlen begonne™
»Schon als Kind hatte ich groBe Freude dard™
wenn meine Spielsachen recht oft auf den Bode"
fielen und ich dann schreien konnte, damit mein®
alte Amme sich danach biicken und sie aufheb®”
muBte. Als ich gréBer geworden war, entwickelt®
ich mich zum Schreckensgespenst fir meine ver'



schiedenen Tanten, die sich regelméBig zum Kaffee-
klatsch bei meiner Mutter einzufinden pflegten.
Nicht nur, daB ich es ablehnte, wie man es von
Wit verlangte, zum ihre vergilb-
'en Wangen zu kiissen, ich zéhlte gewissenhaft
Mit, wieviel Stiick Kuchen jede von ihnen af und
WuBte auch stets, was sie hinter dem Riicken iber-
€inander sprachen, so daB ich sie jederzeit, wenn
Ith wollte, voreinander in Verlegenheit bringen
konnte,
Ith greife in meinen Ausfihrungen so weit zu-
tlick, nur um zu zeigen, daB meine Neigung, an-
deren Leuten nichts zu Gefallen zu tun, durchaus
Naturhaft in mir verankert liegt.
Diese Neigung entwickelte sich mit meinem Alter-
Werden triebhaft weiter. Ich vermied es beharrlich,
Iigend einen gebotenen GruB erwidern zu miis-
sen, oder gar selbst einmal zu griien, sagte nie-
Mmals zuvor ,bitte’, und vergaB stets, wenn es am
Platz gewesen wire, zu danken. Ich trat immer
Seme anderen Leuten auf die Fiie, ohne mich zu
©ntschuldigen, und wurde ich einmal um eine Aus-
kunft gebeten, so lichelte ich versténdnislos, oder
Wies dem Fremden, der mich nach einer StraBe
fragte, voll Eifer den falschen Weg in der ent-
9egengesetzten Richtung. Natirlich war es schon
Immer eine meiner Li Nach-

da sie schon jede Hoffnung mit mir auigegeben
hatten.

Es kostete schwere Kémpfe, bis ich mich selbst
Uberwunden und den EntschluB gefaBt hatte, von
nun an ein anderer, ein gefélliger Mensch zu wer-
den. Ich wubte, daB ich diese Wandlung nicht all-
méhlich durchfilhren durfte, sondern sie schlag-
artig, von einen Tag auf den anderen, erzwingen
muBte. Ich erinnere mich noch genau, ich war da-
mals gerade zweiundzwanzig Jahre alt geworden,
als ich an einem schénen, klaren Morgen aus dem

méglichst rasch zur ndchsten Droschken-Haltestelle
zu fihren.

,Wohin wollen Sie fahren?’ fragte ich hoflich.
,Wir miissen um jeden Preis noch den Schnelizug
erreichen, der schon in fiinfzehn Minuten abgeht.”
Da wuBte ich, daB nun meine Stunde geschlagen
hatte. Jetzt konnte ich klar beweisen, wie ernst
es mir mit meiner Wandlung war.

,Bitte steigen Sie ein’, bat ich die Herren. ,Wenn
Sie es gestatten, bringe ich Sie mit meinem eige-
nen Wagen zum Bahnhof.’

Hause trat und mich dem Ver
n&herte, in dem mein Vater und mein Onkel, die
cinen gemeinsamen Betrieb leiteten, ihr Kontor

hatten.
Ich gestehe, daB mir schon immer ein wenig un-
behaglich zu Mute gewesen war, wenn ich daran
dachte, daB ich selbst einmal Alleinerbe dieses
Unternehmens sein wiirde, und lberlegte nun, daB
jeder, der wirklich einmal etwas leisten will, seine
Laufbahn ganz von unten an beginnen soll. Also
klopfte ich Alexander, dem treuen Pfértner, der
schon so alt war, daB er die meiste Zeit schlafend
seinen Dienst versah, auf die Schulter und sagte
ihm, er mdge ein wenig spazieren gehen, indessen
Ach selbst ihn vertreten wiirde. Er war Uber mein
i mehr erstaunt als erfreut und ent-

folgenden die Tiir vor der Nase zufallen zu lassen.”
Ich konnte nicht umhin, trotz meiner gespielten

fernte sich kopfschiitteind.
Ich war nun Pfértner und erfiilite meine Aufgabe

Taubheit in diesem A blick dem

€inen zornigen Blick zuzuwerfen, den er erfreut,
8ls ein Zeichen dafiir, daB ich seinen Worten
folgte, aufnahm, um dann

«Denken Sie nun nicht, daB ich noch niemals den
Versuch unternommen habe, mich, wie Sie sich in
diesem Falle sicher ausdriicken wiirden, ,grund-
legend zu bessern’. Ich tat es, vor allem um mei-
ner Eltern willen, mit denen ich Mitleid empfand,

50 g , daB alle den sichtlich
erfreut waren iiber den freundlichen Empfang, der
ihnen zu Teil wurde.

Schon seit zwei Stunden versah ich mein Amt, als
plétzlich zwei Herren, die sicher sehr gute Ge-
schéftsfreunde meines Vaters und meines Onkels
waren, da sie sich ohne Anmeldung vor knapp
zehn Minuten in das Kontor begeben hatten und
nun von dort zurlickkamen, mich aufforderten, sie

Sie zuerst daran, ob ich den kiirzesten
Weg zum Bahnhof kennen wiirde und auch rasch
genug fahren kénnte. Aber schnell hatte ich ihre
Bedenken zerstreut, ich fuhr ein geradezu mdrde-
risches Tempo und war bereit, alle Strafmandate
in Kauf zu nehmen, galt es doch den Geschéfts-
freunden meines Vaters einen Gefallen zu erweisen.
Wenige Minuten vor Zugabgang erreichten wir
den Bahnhof und, um meiner Hoflichkeit die Krone
aufzusetzen, schleppte ich die schweren Koffer
der beiden Herren den Bahnsteig entlang.”

Da schwieg der Erzéhlende pldtzlich und es war
mir, als erwarte er eine anerkennende Bemerkung:
.Und warum sind Sie dann nicht fortgefahren hof-
lich zu sein, nach einem so gliicklichen Anfang?**
fragte ich tadelnd.

»Mein Herrl” sagte der Mann mit dem kindlich
offenen und gutmiitigen Blick lichelnd, warf eine
Miinze auf den Tisch und stand auf: ,Bevor Sie
gute Lehren geben, lassen Sie mich zu Ende er-
z8hlen!” Und schon im Fortgehen beendete er
seine Geschichte:

»Als ich mit dem Auto zuriickkam, muBte ich er-
fahren, daB mein Vater und mein Onkel von den
beiden Herren, die ich so rasch und hoflich zur
Bahn gebracht hatte, ermordet und beraubt wor-
den waren.” Hans Breiteneichner
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DER ZEIGEFINGER / VON HELMUT KINDLER

Es nutzt nichts, daBB der Mensch gut und gerecht
ist, solange ihm das Gegenteil bewiesen wird.
Wenn jemand zu der alten Gabriele sagte: ,Welch
herrlicher Sonnenschein heutel” so xog ganz ge-
W|B in diesem A blick eine ke

Uber die L und sah
den Liigner vernichtend an. Wenn ein andrer je-
mand sagte: ,Sieh, welche herrlichen Birnen ich
eingekauft habe”, und er Sffnete die Tiite,
hatte ganz gewiB der Handler irrtimlicherweise
Apfel eingepackt. Gabriele war Iang und dinn.
Sie dahin als hob

so

Als Herr und Frau Schwind ihre neue \

mehrmals das Schlof mit den Fdusten bedroht

hatte und noch einige Kiichen- und Speiseinstru-

mente zu Altmetall verwandelt hatte — um zwei

Uhr endlich ténten Schritte auf der Treppe.

»~Wohnt hier Schwind?”

«Jawohl!”

JHier ist ein Telegramm. Machen Sie auf.”

JIch kann nicht. Machen Sie das Telegramm auf.”

»Ich darf nicht.”

Nach funf Minuten war der Postbote hinreichend
gt, daB ein Tel

wer-

des den durfte, wenn eine Tiir nicht aufgemacht wer-
den konnte. Er las vor: ,Ankomme 16 Uhr 25
h Haup Tante Gabriele”. Er noch,

bezogen, waren sie fréhlich. Kein Nachbar uber,
neben und unter ihnen! Als das letzte Mdbelstiick
gestellt war, schlug Herr Schwind aufatmend die
Wohnungstiir zu, umfaBte seine junge Frau und
tanzte mit ihr durch die Wohnung. Dann gingen
sie beide schlafen; denn es war spiter Abend.
Lachend und singend standen sie am n&chsten
Vormittag auf, zwei lustige Vogel im lauschigen,
ungestdrten Nest. Scherzend nahm Herr Schwind
die Milchkanne, neckend schrieb ihm sein junges
Weibchen einen Einholezettel aus, téndelnd gin-
gen beide bis zur Wohnungstiir. ,Hallol”, sagte
Herr Schwind — denn er bekam die Tiir nicht auf.
»Nanal” sagte seine Gattin und schaffte es auch
nicht. Die Tir hatte ein SicherheitsschloB beson-
derer Eigenart. Es schnappte ein, wenn man die
Tir schloB, aber es schnappte durchaus nicht mehr
auf. ,Nun missen wir immerzu allein hier oben
seinl” rief die junge Frau mit so entziickendem
Klagelaut, daB Herr Schwind sie erst abkiissen
muBte, bevor sie lachend und Ubermiitig das
Sicherheitsschlofs angriffen.

Eine Stunde spéter lachten sie zwar auch noch
Ubermiitig, aber es kam nicht mehr recht vom
Herzen. Lauschige Nester machen hungrig. ,Ver-
suche doch, das ganze SchloB abzuschrauben”,
schlug die Frau vor. Da kein Handwerkzeug da
war, versuchte es Herr Schwind mit dem Taschen-
messer, der Nagelfeile, dem Kiichenbeil und dem
Metall-Aschenbecher. Das SchloB blieb hartnackig.
Herr Schwind versuchte es weiter mit dem Schépf-
I6ffel, dem N dem

Das SchloB blieb hartnéckig. Es war zwolf Uhr
Frau Schwind hatte inzwischen an die Winde ge-
klopft, zwei Weinkréimpfe bekommen und einen
Wutanfall. Um zwei Uhr endlich, als Herr Schwind
schon aus zweiundzwanzig Schrammen blutete,

einen Schlosser zu schicken. Seine Schritte ver-
hallten.

16 Uhr 25", murmelte Herr Schwind dumpf. ,Tante
Gabriele!l Sie verzeiht es nie, wenn ich nicht auf
dem Bahnhof bin.” — ,Was geht mich deine Tante
Gabriele anl” heulte die junge Frau, ,kann ich
sie vielleicht essen? Und ich muB was essen. Ich
habe Hunger!” — ,lch habe auch Hunger! Ich
arbeite jetzt schon vier Stunden!” — ,Arbeiten?
Arbeiten?” erwiderte die Gattin und wies hoh-
nisch auf die b .

ten Kiichen- und Spelsege:ma

Sefltdngerin
Don Wilhelm Pleper

Prahlenden Schrittes tanye fdy hin
{ber das fhwingende Seil.

Sie jhauen alle, wie jhdn idy bin,
Unbd alle, als wdre id feil.

Perlen gliern an mefnem Leib,
Aber fie find nur Glas;

Heller blinft yum Cefdvertreid
{eine Saut, den Serren Jum Spaf.

Aber bis heute gehdr iy nody mir,
Bis heute bin id) nod) firm;

JIdh falle nody nicht, idy balancier’
Mit meinem roten Schirm.

Lddheln, es flebt ja wie gelber Schaum,
Lheler Beifall tSjt.

Rufihdnde werfe {dy in den Raum
€inem, der midy exldft.

Um drei Uhr klopfte es drauBen. ,lch bin der
Schlosser!” Aufatmend setzte ihm Herr Schwind
den Tatbestand auseinander. ,Ahal” sagte derf
Schlosser, ,hat die Fiihrung eine Kerbe?"” Noch
nie war Herrn Schwind aufgefallen, daf ein Schiof
eine Fihrung und eine Filhrung eine Kerbe haben
konnte. Dieses Schlosses Fiihrung hatte sogar
zwei Kerben, und Herr Schwind war beinahe stolz
darauf. ,Wieviel Federn hat das Schlof?" fragte
der Meister von drauBen. — ,Das weiB ich nicht.”
»Dann leuchten Sie mit einem Streichholz hinein
und zéhlen Sie die Federn.”
Herr Schwind versuchte es. Nun ist nur eins mog-
lich: entweder hat man das Auge am Schlof und
will die Federn zdhlen, was aber wegen Licht-
mangels unmdglich ist — oder aber man hat das
Streichholz mit Licht am SchloB, dann kann man
nicht mit dem Auge heran. Nachdem zwei Schach-
teln Streichhdlzer verbraucht und vier Finger-
kuppen verbrannt waren, sah Herr Schwind, daf
sein SchloB mehr Federn als ein Hahn im Schwanz
hatte. ,Ahal Ich komme wieder”, sagte der
Meister. Die Schritte verklangen
Er kam nach einer Viertelstunde wieder und ver-
suchte einiges. Die Schritte verklangen. Er kam
bis 15 Uhr 45 alle zehn Minuten, sprach einlge
Trostworte und verschwand. Dann kam er nicht
mehr wieder. Bis 16 Uhr 25 stand Herr Schwind
vor .dem SchloB, bedrohte es mit gréBlichen
Sachen, verbog die letzten sechs silbernen Kaffee-
I6ffel und brach dann zusammen. Es dréhnte fiirch-
terlich, als er auf die angespeicherten Altmetall-
berge stiirzte. Frau Schwind hatte dem Kanarien-
vogel den Mauser-Kuchen entwendet und knap-
perte daran. )
Gegen fiinf Uhr erzitterte die Treppe. Tante Ga-
briele kam herauf. Sie klingelte energisch. ,lch
kann nicht aufmachen, Tante”, wimmerte Herr
Schwlnd, ich konnte auch nicht zum Bahnhof
weil ich das Sicherhei nicht auf-
bekomme."
#Llige nicht!” entgegnete die Tante streng, ,ver-
suche es mit irgendeinem Schliissel.”
.Es ist ein KunstschloB, liebe Tante.
Stille. Dann hdrte man Tantes Schliissel klappern.
Dann schnappte ein Schlof artig zuriick, und der
erhobene Zeigefinger Gabrieles stand sichtbar Im
Tdrrahmen. —
Es nutzt, wie gesagt, gar nichts, daB der Mensch
gut und gerecht ist, solange ihm das Gegentell
bewiesen wird!

Set
machen wir erft
eine Weltreife...

und dann...

und dann...

Dody fdyeint ¢s ihnen wie ¢in Traun, daf all das viele Geld
nun ibnen geboren foll. Und PM) ift e¢ lnblc, niidterne Wabr-
beit: ibr Log ber Preufi ie bat

fiillen wird! Wer wollte an feldyen Moglidteiten voriiber-
geben? Diencue Lotteriebeginnt am 22, April 1938 mit ber
Bich 1. Klaffe. Witder werden in 5 Klaffen 343 000

cinen ur.\)auwmﬁugcmnn(n ! €in Adytellos war ¢s, das nur
3, — DM je Klaffe foftete und dbas jest alle ihre Wiinfde er-

Gewinne im Gefamtbetrage von 67.660.180, — RM auf
800000 Lofe ausqefpiclt. Sidern Sie fid) redtyeitig cin Los!
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Audy Sie Fonnen gewinnen!
GSpielen Sie mit!

21000000 2:200000
2> 500000 10-100000
2x 300000 12> 50000

Unfiervem 2 Gewinne 3u fe 75.000,— RM und
342968 weitere Gewinne im Gefamtbetrage von
61.910.180,— RM. Alle Gewinne find einfommens
fteuerfrei! Ste erhalten den amtlidyen Gewinnplan
und Originallofe, foweit vorritig, bei allen Staats
hdnn LotteriesCinnabmen. Unfdyriften erfabhren
Sle auf Wunfdy dirett von der Preufiifh»
Siiddeutfchen Staatdlotterfe, Berlin W 35,
DBlttoriaftrafie 29.
2

Der vr‘ﬂbt- ber Preufifd/o/@addeutiden

Totterie
RRunA™




Good morning iaming

,Goddam, schon wieder verschlafen! Jetzt nur rasch in die Hosen,
damit ich wenigstens eine Faust in der Tasche machen kann!®
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Fast unglaublich! i

»Sag mal, was

ist denn das in der Rocktasche ?“ —

»Ach, das ist der Steuer-

bescheid!* — ,Was? Den schicken sie jetzt in 'nem parfiimierten Kuvert!"

Wahre Geschichten

Auf dem Dampfer ist eine Leihblicherei, der
steht ein hofliches Herrchen vor, mit dem Ich kiirz-
lich ins Gespréch kam. Auf den ersten Laut hin
konnte ich mit Vergniigen feststellen, daB er auch
aus Sachsen, wenn nicht gar aus Birna stammte.
Sie sind Sachse?” fragte ich der Héflichkeit wegen.
«Nu, wodran mergen Se denn das?"

»Nu, an der Schbrache”, erwiderte ich.

Darauf er, ganz verzweifelt:

Na, heern Se, ich weef nich, wie das gommt, ich
bin nu schon 35 Jahre bei der Seefahrt, aber die
Schbrache werd mer nich los!

*

Folgende Geschichte wurde mir von einem ame-
rikanischen Freund erz&hlt, als er unldngst von
einer Japanreise zuriickkehrte.

Er klagte dariiber, daB die japanische Sprache

im wahrsten Sinne des Wortes ein Ungeheuer sei.
Jede andere Sprache sei relativ schnell zu er-
lernen. Fir das Japanische indessen brauche man
lange Monate, um sich auch nur die notwendig-
sten Alltagsworte einzuprégen.

Mein Freund hatte gelernt, daB ,Dozo” etwa dem
deutschen ,bitte” und , Arigato Gozaimasu” etwa
dem deutschen ,danke sehr” entspricht. Bei Ge-
legenheit nun lernte er auch den japanischen
Ausdruck fir den MorgengruB: ,,Ohio”.

Au fein, dachte mein amerikanischer Freynd, die-
ses Wort werde ich nie vergessen. Einer unserer
nordamerikanischen Staaten heift doch so.

Doch bereits am néchsten Morgen kam er in Note.
Er war in einem japanischen Hause zu Gast, und
es lag ihm sehr viel daran, gerade hier japanisch
~Guten Morgen” zu sagen. Er trat ins Frilhstiicks-
zimmer, auf einmal jedoch fiel ihm nicht mehr ein,
was er sagen wollte. Unschliissig blieb er stehen,
zerbiB sich die Lippen und kratzte sich am Hinter-

beugend, rief er laut: ,Texas..

kopf. Sicherlich hat er auch einen amerikanischen
Fluch vor sich hingemurmelt. Zu dumm war es, 5
ein schlechtes Gedéchtnis zu haben!

Plétzlich ging jedoch ein frohes Leuchten Uber
sein Gesicht und sich nach allen Seiten ver
.| Texas!” R. J

*

Des Lowen Fell

,,Und was wiinscht du dir zum Geburtstag?” fragle
der Vater in echter Sonntagslaune beim Friihstuck:
,Einen kleinenléwen!” antwortete der Vierj&hrige:
.Noch einen?” — ,Einen lebendigenl”

«Wenn wir Milliondre wéren”, rief der Vale’-
,weiB Gott, der Junge sollte seinen Léwen haben!
Aber die Mutter erhob sich xomlg und sprach:
.Solange ich lebe, kommt mir kein Léwe In$
Haus!"” D.P.
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Sherlok Holmes erledigt

(Karl Amold)

Sherlok Holmes dachte zwei Minuten
I:hurl nach und stellte fest: der Juwelen-
leb sitzt heute abend In der Orient-Barl

Sogleich begab er sich in _ sein
Verwandlungskabinett und wahlte fiir
diesen Abend Bamt mit Cutaway.

Kurz darauf saB er als Conte de
Cavalier bei der blonden Sonja,
an der Theke der Orient-Bar.

:Iﬁrhh 1 ltoar
Hesh Gin Flip und stellte fest: Der dicke

’“';I.n der anderen Seite des Bartisches
My Ripper, der gesuchte Juwelendieb.

Mit Sonja fréhlich plaudernd trank Sher-
lok Holmes noch mehrere Whisky-Soda und
so geschah es, daB er einmal weg muBte.

Ganz vertieft in seine Rolle als Kava-
lier mit guten Manieren, hing er im
Vorzimmer der Toilette seinen Bart ab.

f.',:';' Ripper,
don Sachte;
" Bar ge)

der sich nachschlich, sah den Bart
»Aha, also doch der Holmes”, hing
bst um und ging zuriick zu Sonja.

Als sich aber der groBe Detektiv zur

legte Sherlok Holmes die

schlich, um schnell das Lokal zu holte
der Juwelendieb den Hausdetektiv herbei und
sagte: ,Mein Name ist Sherlok Holmes. Der Herr,
der eben seine Garderobe verlangt, ist der ge-
suchte Juwelendieb Jimy Ripper, sofort verhaften!”
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k an und stieB ihn hinaus in die
dunkle Nacht. Der Juwelendieb aber sprang
schnell in sein Auto, schwang fréhlich den
Bart und rief: ,April, April, Mister Holmes!”



Der Benimm

(K. Hoiligenstaedt)

»,Sag mal, Trude, soll ich den Hut ablegen, wenn ich Rudi besuche?*
»WeiBt du, das mit dem Hut ist eigentlich Nebensache !*
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